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Important: Do not connect the USB cable until Step 1 5 or the software may not 
install properly. 

Follow the steps in order. If you have problems during setup, see Troubleshooting at the end of 
this Guide. 

Fontos: Az USB-kabelt csak a 1 5. lepes vegrehajtdsa utdn csatlakoztassa, 
kulonben helytelen lehet a szoftvertelepftes. 

Tartsa be a lepesek sorrendjet. Ha a telepftes sordn problemdt tapasztal, lapozza fel a 
Hibaelhdritds dmu reszt az utmutato vegen. 

Remove all tape and cardboard 
Tavolftsa el a szalagokat es a kartonpapirt 

A 




CAUTION: Make sure you remove all packing 
material or the device will not work properly. 



FIGYELEM: Tavolftsa el az osszes 
csomagoloanyagot, kulonben az eszkoz 
nem fog megfeleloen mukodni. 




Locate components 



Ismerkedjen meg a tartozekokkal 



Windows CD 
Windows CD 

Macintosh CD 
Macintosh CD 

User Guide on CD 

Hasznalati utmutato 
CD-ROM-on 

USB cable* 
USB-kabel* 




print cartridges 
nyomtatopatronok 



power cord and 
adapter 

tapkabel es adapter 



control panel overlay 
(glossy sticker, may be pre- 
attached) 

vezerlopultcimke (fenyes 
matrica, mar rogzitve lehet) 



* Purchased separately. 

The contents of your box may differ. 

* Kulon megvasarolhato. 

A csomagolas tenyleges tartalma ettol elterhet. 
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Attach the control panel overlay (if not attached) 
Erositse fel a vezerlopultcimket (ha nines felerositve) 




Bend the bottom of the control panel overlay. 

Remove the bottom and the sticky back side from 
the overlay. 

Lift the lid. Insert the tabs of the overlay into the 
device. Make sure the tabs are inserted correctly 
before sticking the overlay to the device. 

Press down on the overlay to ensure it is firmly 
attached. Do not press on the LCD area. The tabs 
must be in the slots. 



a Hajlitsa meg a vezerlopultcimke aljat. 

b Vegye le az also es a ragados hatso reszt a 
cimkerol. 

c Emelje fel a fedelet. Illessze a vezerlopultcimke 
fuleit az eszkozbe. Mielott raragasztana a 
matricat az eszkozre, ellenorizze, hogy a fulek a 
helyukon vannak-e. 

d Nyomja lefele a cimket, es gyozodjon meg rola, 
hogy a helyere kerult. Ne nyomja meg az LCD 
teruletet. A fuleknek a lyukakban kell lenniuk. 
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CAUTION: The control panel overlay must be attached for the HP All-in-One to work! 



FIGYELEM: Ha nines felerositve a vezerlopultcimke, a HP All-in-One nem mukodik! 
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Connect the power cord and adapter 



Csatlakoztassa a tdpkdbelt es az adaptert 




Important: Do not connect the USB cable until 
instructed later in this guide. 




Press the On button 



Fontos: Az USB-kabelt csak akkor csatlakoztassa, 
ha arra utasitast kap. 



Nyomja meg a Be gombot 




After you press the On button, the green light 
flashes, and then becomes solid. This may take up 
to a minute. 



A Be gomb megnyomasa utan eloszor villog, majd 
folyamatosan vilagitani kezd a zold jelzofeny. Ez 
egy percet is igenybe vehet. 




Load plain white paper 



Toltson be sima feher papfrt 
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Open access door 



Nyissa ki a keszulek ajtajdt 




Lower the access door until it stops. Make sure the 
print carriage moves to the right side. 



Hajtsa le az ajtot utkozesig. A patrontartonak a 
jobb oldalra kell allnia. 




Remove tape from both cartridges 



Mindket patronrol tdvolitsa el a szalagokat 




Pull the pink tab to remove the tape from both print 
cartridges. 



Mindket nyomtatopatronrol huzza le a vedoszalagot 
a rozsaszin fulnel fogva. 



A CAUTON: Do not touch the copper-colored contacts or retape the cartridges. 



FIGYELEM: Ne erintse meg a rezszinu erintkezoket, es ne ragassza vissza a szalagot 
a patronokra. 



The device must be On before you can insert the print cartridges. 



A nyomtatopatronok csak ugy helyezhetok be, ha a keszulek Be van kapcsolva. 
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Insert the tri-color print cartridge 



Helyezze be a hdromszinu nyomtatopatront 




a Hold the tri-color print cartridge with the blue HP logo on 
top. 

b Place the tri-color print cartridge in front of the left slot. 

c Push the cartridge firmly into the slot until it snaps into place. 



a Fogja meg a hdromszinu nyomtatopatront ugy, hogy a kek 
szinu HP logo felul legyen. 

b Tegye a hdromszinu nyomtatopatront a bal oldali nyilas ele. 

c Tolja a patront a nyilasba utkozesig. 



Insert the black print cartridge 



Helyezze be a fekete nyomtatopatront 




I a Hold the black print cartridge with the blue HP logo on top. 

b Place the black print cartridge in front of the right slot. 

I c Push the cartridge firmly into the slot until it snaps into place. 

d Close the access door. 



a Fogja meg a fekete nyomtatopatront ugy, hogy a kek szinu 
HP logo felul legyen. 

b Tegye a fekete nyomtatopatront a jobb oldali nyilas ele. 

c Tolja a patront a nyilasba utkozesig. 

d Zdrja be az ajtot. 
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Align the print cartridges 



Igazitsa be a nyomtatopatronokat 

["^fteTyoTTTserHhTcaTtria^^ 
alignment page prints. (This may take a few minutes.) 
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Turn on your computer 



a Lift the lid. Place the top of alignment page face 
down in the right front corner of the glass. Close 
the lid. 

b Press the Start Scan button. 



After the On light stops blinking, alignment is 
complete. 

Recycle or discard the alignment page. 



A patronok behelyezese utan a keszulek kinyomtat 
egy patronigazitasi lapot. (Ez tobb percet is igenybe 
vehet.) 

a Nyissa fel a fedelet. Tegye az igazitasi lapot 
szinevel lefele az uveglap jobb elso sarkahoz 
igazitva. Zarja be a fedelet. 

b Nyomja meg a Lapolvasds inditdsa gombot. 

Ha a Be jelzofeny villogasa abbamarad, az igazitas 
befejezodott. 

Tegye felre vagy dobja ki az igazitasi lapot. 



Kapcsolja be a szdmitogepet 




a Turn on your computer, login if necessary, and then 
wait for the desktop to appear. 

b Close any open programs. 



a Kapcsolja be a szdmitogepet, szukseg eseten 
jelentkezzen be, es varjon az asztal megjelenesere. 

b Zarjon be minden futo programot. 
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Choose the correct CD 



Vdlassza ki a megfelelo CD-t 





Windows Users: 



a Insert the HP All-in-One Windows CD. 
b Follow the onscreen instructions. 



Windows-felhaszndlok: 



a Helyezze be a HP All-in-One Windows CD-t. 
b Kovesse a kepernyon megjeleno utmutatast. 



Macintosh Users: 




Locate the HP All-in-One Macintosh CD. 

Continue to the next step. 



Macintosh-felhasznalok: 



a Keresse meg a HP All-in-One Macintosh 
CD-t. 



b Ugorjon a kovetkezo lepesre. 



If the startup screen does not appear, double-click 
My Computer,double-click the CD-ROM icon, and 
then double-click setup.exe. 



Ha nem jelenik meg az inditokepernyo, akkor 
kattintson duplan a Sajdtgep, majd a CD-ROM 
ikonra, s vegul a setup.exe elemre. 
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Connect the USB cable 



Csatlakoztassa az USB-kdbelt 



Windows Users: 



Macintosh Users: 



You may have to wait several minutes before you 
see the onscreen prompt to connect the USB cable. 

Once the prompt appears, connect the USB cable 
to the port on the back of the HP All-in-One, and 
then to any USB port on your computer. 



Connect the USB cable to the port on the 
back of the HP All-in-One, and then to 
any USB port on your computer. 



Windows-felhaszndlok: 



Macintosh-felhasznalok: 




Percek is eltelhetnek az USB-kabel csatlakoztatasat 
kero uzenet megjeleneseig. 

Ennek megjelenese utan csatlakoztassa az USB- 
kabelt a HP All-in-One keszulek hatso portjaba, 
majd a szamitogep barmely USB-portjaba. 



Csatlakoztassa az USB-kabelt a 
HP All-in-One keszulek hatso portjaba, 
majd a szamitogep barmely USB- 
portjaba. 









1 Mi** dewt* is f»wud On. 














1 H* I [ <fi«* 1 
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Finish software installation 



Fejezze be a szoftver telepfteset 



Windows Users: 



Follow the onscreen instructions. Complete the Sign 
up now screen. Congratulations! 



Wi ndows-f el haszndlok: 



Kovesse a kepernyon megjeleno utmutatast. Toltse 
ki a Regisztralas most kepernyot. Gratulalunk! 



^HP- AIM A-OnE Series 




If you do not see these screens, see Troubleshooting 

in the last section. 



Ha nem jelennek meg ezek a kepernyok, akkor 
lapozza fel a Hibaelhdritds cimu reszt az utmutato 
vegen. 



Macintosh Users: 




a Insert the HP All-in-One Macintosh CD. 
b Double click the HP All-in-One Installer 



icon. 



c Make sure you complete all screens, 
including the Setup Assistant. 
Congratulations! 



Macintosh-felhaszndlok: 



a Helyezze be a HP All-in-One Macintosh 
CD-t. 

b Kattintson duplan a HP All-in-One Installer 

ikonra. 

c Gyozodjon meg rola, hogy minden 

kepernyo teendoit vegrehajtotta, beleertve 
a beallitas segedet is. Gratulalunk! 




Th» Iff AlH-Onf in l» AmiW* <H* fl*lh*r "T^^rt 

ptvmmon ibaut y:-jf lyneri jod cc*eci your ptnwul 

i**rm*H*. Th* .nlw-njliar, wd t* u^r-H lit If* Sri ^ 



Troubleshooting Software 



Problem: (Windows only) You did not see the screen telling you when to connect 
the USB cable. 

Action: Remove, and then re-insert the HP All-in-One Windows CD. Refer to 
Step 14. 



Problem: (Windows only) The Microsoft Add Hardware screen appears. 

Action: Click Cancel. Unplug the USB cable, and then insert the HP All-in-One 
Windows CD. Refer to Steps 1 4 and 1 5. 




Problem: (Windows only) The Device Setup Has Failed To Complete screen appears. 

Action: Verify that the control panel overlay is firmly attached. Unplug the device 
and plug it in again. Check all connections. Make sure the USB cable is plugged 
into the computer. Do not plug the USB cable into a keyboard or non-powered hub. 
Refer to Steps 3 and 15. 




A szoftver hibaelhdntdsa 
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Problema: (csak Windows rendszerben) Nem jelent meg az USB-kabel 
csatlakoztatasara felszolito kepernyo. 

Teendo: Vegye ki, majd helyezze vissza a HP All-in-One Windows CD-t. Olvassa el 
a 14. lepesben leirtakat. 




Problema: (csak Windows rendszerben) Megjelenik a Hardver hozzdaddsa 

kepernyo. 

Teendo: Kattintson a Megse gombra. Huzza ki az USB-kabelt, es helyezze be a 
HP All-in-One Windows CD-t. Olvassa el a 14. es a 15. lepesben leirtakat. 



Problema: (csak Windows rendszerben) Megjelenik az Eszkoz bedllitdsa nem sikerult 

kepernyo. 

Teendo: Ellenorizze, jol van-e felerositve a vezerlopultcimke. Huzza ki, majd 
csatlakoztassa ujra a keszulek tapkabelet. Ellenorizzen minden csatlakozast. 
Gyozodjon meg rola, hogy az USB-kabel a szamitogephez csatlakozik. Ne 
csatlakoztassa az USB-kabelt a billentyuzethez vagy arammal nem taplalt hubhoz. 
Olvassa el a 3. es a 15. lepesben leirtakat. 



10 • HP All-in-One 



The first image shows how the control panel overlay looks after a successful setup. The second image shows 
possible problems. See below for more information. 

Correct: r ~ Alerts: 
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Check Paper 

Check Print Cartridge 
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Copy Settings 
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Start Scan 



Alerts: 



] The Check Paper light is flashing. 



2 The Check Print Cartridge light is 
flashing. 



E 



An E in the Copies area. 



4 The Check Paper, Check Print 
Cartridge, Start Copy areas are 
flashing. 



1 

2 



HPPSC 1510 Al|-in-One 
Printer - Center* Seenrar 

Check. Paper 
Check Prin t Cartridge 

Cantql/ Rtssump 

Copy Settings 





Action: 



Check the input tray. The paper was not loaded correctly. 
Reload the paper, and then press the Cancel/Resume button. 



Make sure the tape was removed from the cartridges. Re-insert 
the cartridge and then, close the door. Press the Cancel/ 
Resume button to continue. 



Check for other lights to determine the problem. See the User 
Guide for more information. 



The overlay is not attached correctly. Refer to step 4. After 
attaching, press the Cancel/Resume button to continue. 



Printed on 100% recycled paper. 

Visit www.hp.com/support for assistance. 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in []. 



Hibaelhantas - Kezelopane 






Q5888-90245 



Az elso kepen az lathato, hogyan nez ki a kezelopanel sikeres telepites utan. A masodik kepen az lathato, 
hogy valamilyen hiba tortent. Tovabbi tudnivalok alabb olvashatok. 



He lyes: 



HP PSC 1510 All-in-One 

Nyomtato • Lapolvaso • Mdsolo 



I 



/ 



Ellenorizze a patront. 
Visszavonds/folytatds 

Masoldsi beallitasok 

■iin^ Sima papfr 

I 1 Fotopapir 

* * Minoseg 

Jelenlegi meret 
^ Papirhoz igazitas 
Szegely nelkuli 

Pelddnyszdm 

Masolds indftdsa 




Fiqyelmeztetesek: 



] Villog az Ellenorizze a papirt 

jelzofeny. 



2 Villog az Ellenorizze a patront 

jelzofeny. 



E 



Megjelenik egy E betu a 
Peldanyszam teruleten. 



^ Villog az Ellenorizze a papirt, az 
Ellenorizze a patront es a Masolds 
indftdsa terulet. 



Figyelmeztetesek: 



1 

2 
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Ellenorizze a papirt. 
Ellenorizze a patront. 




Visszavonds / folytatds 








Masoldsi beallitasok 








Sima papfr 
Fotopapir 






★ * 


Minoseg 






E 


Jelenlegi meret 
Papirhoz igazftds 
Szegely nelkuli 

Pelddnyszdm 




Masolds indftdsa 






Fekete 






Szmes 




Teendo: 



Ellenorizze a bemeneti talcat. A papir helytelenul left 
behelyezve. Tegye be ujra a papirt, majd nyomja meg a 
Visszavonds/folytatds gombot. 

Ellenorizze, hogy a szalagot eltavolitotta-e a patronokrol. 
Helyezze vissza a patront, es csukja be a keszulek ajtajat. 
A folytatashoz nyomja meg a Visszavonds/folytatds gombot. 

A problema meghatarozasahoz ellenorizze a tobbi jelzofenyt. 
Tovabbi tudnivalok a Hasznalati utmutatoban talalhatok. 



A vezerlopultcimke helytelenul lett felragasztva. Lasd a 4. 
lepest. Miutan felragasztotta, nyomja meg a Visszavonds/ 
folytatds gombot. 



100%-ban ujrahasznositott papirra nyomtatva. 

Tamogatdst a www.hp.com/support cimen talalhat. 

® Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P. 



Printed in []. 



